
243 WINCHESTER BRASS CASE - 243 WINCHESTER BRASS 50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure
consistent bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and
accuracy. Target shooters insist on uniform case wall thickness and tight
tolerances. Hornady delivers this by treating brass as the foundation for an
accurate cartridge, not as a commodity.

Attributes

Name: 243 WINCHESTER BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749009772
Mfr. No.: 8620
Náboje: 243 Winchester
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 69mm
Shipping width: 107mm
Shipping length: 140mm
UPC: 090255486209

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY 243
Winchester Brass Case
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der HORNADY 243 Winchester Brass Cases. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mögliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Geschosse und Pulver.
Stellen Sie sicher, dass die Hülsen vor der Verwendung sauber und frei von Beschädigungen sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.
Halten Sie beim Laden und Schießen eine sichere Distanz zu anderen Personen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie die Hülsen auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

Laden der Hülsen2.

Füllen Sie die Hülsen gemäß den empfohlenen Ladeanleitungen.
Achten Sie darauf, die richtige Menge an Pulver zu verwenden.
Setzen Sie die Geschosse gleichmäßig und sicher in die Hülsen ein.

Shooting3.

Stellen Sie sicher, dass der Schießstand sicher ist und alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen
wurden.
Laden Sie die Waffe gemäß den Herstellervorgaben.
Schießen Sie nur in dafür vorgesehenen Bereichen.

Nach dem Schießen4.

Überprüfen Sie die Waffe und die Hülsen auf Anzeichen von Beschädigungen.
Entsorgen Sie leere Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen und andere Materialien gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Vermeiden Sie die Entsorgung in normalen Haushaltsmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zur Sicherheit Ihres HORNADY 243 Winchester Brass Cases wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for Hornady 243
Winchester Brass Case
Introduction
Thank you for choosing Hornady 243 Winchester Brass Case. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the brass cases.

General Safety Guidelines
Always handle brass cases with care to avoid injury.
Use brass cases only for their intended purpose in firearms that are compatible with .243 Winchester
cartridges.
Keep brass cases out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect brass cases for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained before using the brass
cases.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Do not exceed the recommended load specifications for .243 Winchester cartridges.
Avoid using damaged or deformed brass cases, as they may lead to dangerous malfunctions.
Store brass cases in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the Hornady 243 Winchester Brass Cases, appropriate
reloading equipment, and safety gear.

Inspection:2.

Inspect each brass case for any cracks, dents, or other defects. Do not use any damaged cases.

Reloading:3.

Follow the reloading manual specific to the .243 Winchester cartridge for proper loading
procedures.
Ensure that the bullet seating depth and crimping are performed according to specifications.

Usage:4.

Load the brass cases into your firearm according to the manufacturer's instructions.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction before firing.
After firing, inspect the brass cases for signs of wear or damage before reloading.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged brass cases in accordance with local regulations.
Do not discard brass cases in regular household waste.



Consider recycling brass cases to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding safety, please reach out to the designated EU contact point for this
product. Ensure you have your product details ready for reference.

Thank you for prioritizing safety while using Hornady 243 Winchester Brass Cases. Your careful handling and
adherence to these guidelines contribute to a safer shooting experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Vaina
de Caza Hornady 243 Winchester
Introducción
La vaina de caza Hornady 243 Winchester está diseñada para ofrecer un rendimiento óptimo en el campo. Sin
embargo, como con cualquier producto de este tipo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones claras y concisas sobre cómo manejar,
usar y desechar el producto de manera segura, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la vaina se almacene en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.
Mantén la vaina fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Siempre verifica el estado de la vaina antes de su uso. No utilices vainas que presenten daños visibles.
Usa siempre la vaina de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las recomendaciones de tu
arma.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza la vaina solo con armas de fuego que estén diseñadas para el calibre 243
Winchester.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Supervisión: Si eres un principiante, asegúrate de estar acompañado por un tirador experimentado.
Condiciones de Uso: Evita disparar en condiciones de mal tiempo, como lluvia o viento fuerte, que
puedan afectar la precisión.
Manejo Seguro: Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar y siempre mantén el dedo
fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de la Vaina:1.

Inspecciona visualmente la vaina para detectar cualquier daño.
Asegúrate de que la vaina esté limpia y libre de obstrucciones.

Carga de la Vaina:2.

Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma para cargar correctamente la vaina.
Asegúrate de que el mecanismo de disparo funcione correctamente antes de proceder.

Disparo:3.

Coloca el arma en una posición estable y asegúrate de que el área esté despejada.
Dispara en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro.

Después del Uso:4.

Retira las vainas usadas de manera segura y sigue las instrucciones de eliminación.



Instrucciones de Eliminación
Las vainas usadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.
Consulta con tu autoridad local sobre la mejor manera de desechar las vainas usadas y otros residuos de
armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar con un profesional o
con el fabricante. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier pregunta de
seguridad.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu
experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łuski Hornady 243
Winchester
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łuski Hornady 243 Winchester. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
obsługi. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj łuski wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj łuski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Unikaj kontaktu z dziećmi i osobami, które nie mają doświadczenia w obsłudze amunicji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne i inne środki ochrony osobistej podczas obsługi amunicji.
Upewnij się, że wszystkie urządzenia i akcesoria są w dobrym stanie technicznym przed użyciem.
Stosuj się do instrukcji producenta dotyczących ładowania i używania łusek.
Nie używaj łusek w połączeniu z pociskami, które nie są zgodne z ich specyfikacją.
W przypadku nieprawidłowego działania broni, natychmiast przerwij strzelanie i przeprowadź inspekcję.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że posiadasz odpowiednią broń palną, która obsługuje kaliber 243 Winchester.
Zainstaluj łuski zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Ładowanie:

Użyj odpowiednich narzędzi do ładowania, aby załadować pociski do łusek.
Upewnij się, że pociski są odpowiednio osadzone i nie ma luzów.

Użytkowanie:
Strzelaj w bezpiecznym miejscu, z dala od ludzi i zwierząt.
Zawsze zachowuj bezpieczeństwo podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj używanych łusek do zwykłych odpadów.
Utylizuj zużyte łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami wsparcia.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktów na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Säkerhetsinstruktioner för Hornady 243
Winchester Brass Case
Introduktion
Tack för att du valt Hornady 243 Winchester Brass Case. Denna produkt är avsedd för användning i gevär och är
utformad med hög precision och kvalitet. För att säkerställa säker användning och maximera prestandan,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan du laddar eller avfyrar.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen står i skottlinjen.
Rapportera omedelbart alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att hylsorna är fria från sprickor eller andra defekter innan användning.
Använd endast rekommenderade kulor och kruttyper för Hornady 243 Winchester Brass Case.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för laddning och avfyrning.
Undvik att överladda ammunitionen, vilket kan leda till farliga situationer.
Använd inte ammunition som har skadats eller förvanskats på något sätt.

Instruktioner för installation och användning
Läs alltid bruksanvisningen för ditt gevär innan du laddar ammunition.
Ladda ammunitionen enligt specifikationerna för ditt gevär.
Efter att ha laddat, kontrollera att hylsan sitter ordentligt i kammern.
Vid avfyrning, håll alltid geväret i en säker riktning och avfyrning endast när du är redo.
Rengör ditt gevär regelbundet för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda hylsor och ammunition enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinning av hylsor rekommenderas; kontrollera med lokala återvinningsanläggningar för riktlinjer.
Förvara oanvänd ammunition på en säker och torr plats tills den ska användas.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Hornady 243 Winchester Brass Case,
vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att du har produktens serienummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



Návod na bezpečné používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nábojnice Hornady 243 Winchester. Tento dokument obsahuje důležité informace
o bezpečném používání a údržbě produktu v souladu s evropskými předpisy o bezpečnosti výrobků (EU GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku nebo podezření na jeho nebezpečnost, přestaňte jej používat a kontaktujte
odborníka.
Sledujte aktualizace ohledně stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte nábojnice pouze ve zbrani, která je určena pro kalibr 243 Winchester.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou nábojnice nepoškozené a v dobrém stavu.
Při manipulaci s nábojnicemi dodržujte zásady bezpečné střelby.
Nikdy nezapomeňte na ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Po použití nábojnic je bezpečně zlikvidujte podle místních předpisů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte potřebné vybavení, včetně zbraně a ochranných pomůcek.
Ujistěte se, že zbraň je v dobrém stavu a byla řádně vyčištěna.

Nabíjení zbraně:2.

Otevřete komoru zbraně a vložte nábojnice Hornady 243 Winchester.
Ujistěte se, že jsou nábojnice správně usazeny a že komora je uzavřena.

Střelba:3.

Zaujměte bezpečnou střeleckou pozici.
Zaměřte se na cíl a stiskněte spoušť se správnou technikou.
Po výstřelu zkontrolujte, zda není zbraň zablokována nebo poškozena.

Údržba po použití:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň a zkontrolujte ji na poškození.
Uložte nábojnice na bezpečném místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité a poškozené nábojnice zlikvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.
Zvažte možnost vrátit nevyužité nábojnice pro recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na prodejce nebo výrobce produktu. V
případě nebezpečných situací nebo produktů, které by mohly představovat riziko, informujte příslušné úřady.

Děkujeme za váš zájem o bezpečnost a správné používání našich produktů.
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